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See the notice on TED website

440937-2026 - Hange
Poola – Turvateenused – Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu 
systemu włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 
2027-2029
OJ S 121/2026 26/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Najwyższa Izba Kontroli
E-posti aadress: nik.zp@nik.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia 
oraz monitoringu systemu włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą 
Izbę Kontroli w latach 2027 – 2029. Przedmiot zamówienia został podzielona na 16 części. 
CZĘŚĆ I: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe 
monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem 
nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Białymstoku przy ul. 
Akademickiej 4, CZĘŚĆ II: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze 
oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z 
dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w 
Bydgoszczy przy ul. Wały Jagiellońskie 12, CZĘŚĆ III: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Katowicach przy ul. Powstańców 28, CZĘŚĆ IV: 12 
godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe 
monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem 
nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Kielcach przy ul. Kościuszki 
6, CZĘŚĆ V: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz 
całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z 
dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w 
Krakowie przy ul. Łobzowskiej 67, CZĘŚĆ VI: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Lublinie przy ul. Okopowej 7, CZĘŚĆ VII: 12 godzinna usługa ochrony 
fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Łodzi przy ul. Kilińskiego 210, CZĘŚĆ VIII: 12 godzinna 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/440937-2026
mailto:nik.zp@nik.gov.pl


440937-2026 Page 2/41

usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie 
sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we 
wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Olsztynie przy ul. Artyleryjskiej 3e, 
CZĘŚĆ IX: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz 
całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – napadowego wraz z 
dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie delegatury NIK w 
Opolu przy ul. Krakowskiej 28, CZĘŚĆ X: 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i mienia 
w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Poznaniu przy ul. Dożynkowej 9H, CZĘŚĆ XI: 12 godzinna usługa ochrony 
fizycznej osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Rzeszowie przy ul. Kraszewskiego 8, CZĘŚĆ XII: 10 
godzinna przez 7 dni w tygodniu usługa ochrony fizycznej osób i mienia oraz całodobowe 
monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo napadowego w Ośrodku Szkoleniowym 
Najwyższej Izby Kontroli w Goławicach Drugich koło Pomiechówka w woj. Mazowieckim, 
CZĘŚĆ XIII: całodobowa usługa ochrony fizycznej osób i mienia we wszystkie dni w tygodniu 
w obiekcie przy ul. Józefa Piłsudskiego 15-17 we Wrocławiu, zajmowanym przez Delegaturę 
NIK we Wrocławiu, Prokuraturę Regionalną we Wrocławiu, Dolnośląskie Biuro Geodezji i 
Terenów Rolnych we Wrocławiu, Urząd Komunikacji Elektronicznej, Wojewódzki Inspektorat 
Ochrony Roślin i Nasiennictwa we Wrocławiu, Główny Inspektorat Ochrony Roślin i 
Nasiennictwa we Wrocławiu, CZĘŚĆ XIV: całodobowa usługa monitorowania sygnałów 
alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu interwencyjnego w 
przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie Bazy Transportu Biura 
Administracyjno-Gospodarczego Najwyższej Izby Kontroli przy ul. Gagarina 3 w Warszawie, 
CZĘŚĆ XV: całodobowa usługa monitorowania sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo 
– napadowego wraz z reakcją patrolu interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału 
alarmowego w obiekcie delegatury NIK w Gdańsku przy ul. Wały Jagiellońskie 36, CZĘŚĆ 
XVI: całodobowa usługa monitorowania sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z reakcją patrolu interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału 
alarmowego w obiekcie delegatury NIK w Zielonej Górze przy ul. Podgórnej 9a. 2. 
Szczegółowy opis każdej części przedmiotu zamówienia określają: 2.1 dla Części I-XI 
zamówienia: 1) załącznik nr 1.1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.1 do 
SWZ – Wzór umowy, 2.2 dla Części XII zamówienia: 1) załącznik nr 1.2 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.2 do SWZ – Wzór umowy, 2.3 dla Części XIII 
zamówienia: 1) załącznik nr 1.3 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.3 do 
SWZ – Wzór umowy, 2.4 dla Części XIV zamówienia: 1) załącznik nr 1.4 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia, 2) załącznik nr 2.4 do SWZ – Wzór umowy, 2.5 dla Części XV i XVI 
zamówienia: 1) załącznik nr 1.4 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia , 2) załącznik nr 2.5 
do SWZ – Wzór umowy.
Menetluse tunnus: 224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Eelmine teade: 141649-2026
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 1 ustawy Pzp - 
opublikowanie wstępnego ogłoszenia informacyjnego w DUUE w dniu 02.03.2026 r.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Postępowanie w części XIII prowadzone jest przez Zamawiajacych działających 
wspólnie, tj. przez: 1) Najwyższa Izba Kontroli, ul. Filtrowa 57, 02-056 Warszawa, 2) 
Prokuratura Regionalna we Wrocławiu, ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 76/78, 50-020 
Wrocław, 3) Dolnośląskie Biuro Geodezji i Terenów Rolnych we Wrocławiu, ul. Józefa 
Piłsudskiego 15-17, 50-020 Wrocław, 4) Wojewódzki Inspektorat Ochrony Roślin i 
Nasiennictwa we Wrocławiu, ul. Józefa Piłsudskiego 15-17, 50-020 Wrocław, 5) Urząd 
Komunikacji Elektronicznej, ul. Giełdowa 7/9, 01-211 Warszawa, 6) Główny Inspektorat 
Ochrony Roślin i Nasiennictwa, Al. Jana Pawła II 11, 00-828 Warszawa. Strony porozumienia 
wyznaczają spośród siebie Najwyższą Izbę Kontroli, jako Zamawiającego upoważnionego do 
przygotowania i przeprowadzenia postępowania.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Prawo zamówień publicznych -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 16
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 16

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części I zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Białymstoku przy ul. Akademickiej 4.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Białystok
Riik – jaotus (NUTS): Białostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
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Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania oferty zostały określone w pkt XVII SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0002
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Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części II zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Bydgoszczy przy ul. Wały Jagiellońskie 12.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bydgoszcz
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid



440937-2026 Page 8/41

Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części III zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób 
i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Katowicach przy ul. Powstańców 28.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Katowice
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części IV zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób 
i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Kielcach przy ul. Kościuszki 6.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Kielce
Riik – jaotus (NUTS): Kielecki (PL721)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
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listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części V zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Krakowie przy ul. Łobzowskiej 67.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Kraków
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części VI zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób 
i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Lublinie przy ul. Okopowej 7.
Sisemine tunnus: BGO-BGZ.25.30.2026/6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Lublin
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0007
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Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części VII zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób 
i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Łodzi przy ul. Kilińskiego 210.
Sisemine tunnus: BGO-BGZ.25.30.2026/7

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Łódź
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części VIII zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo – napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w 
tygodniu w obiekcie delegatury NIK w Olsztynie przy ul. Artyleryjskiej 3e.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/8

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Olsztyn
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0009
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części IX zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób 
i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Opolu przy ul. Krakowskiej 28.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/9

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Opole
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości: 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
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listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0010
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części X zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób i 
mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Poznaniu przy ul. Dożynkowej 9H
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/10

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Poznań
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910


440937-2026 Page 26/41

Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0011
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części XI zamówienia jest 12 godzinna usługa ochrony fizycznej osób 
i mienia w dni robocze oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu włamaniowo – 
napadowego wraz z dwukrotnym patrolem nocnym we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie 
delegatury NIK w Rzeszowie przy ul. Kraszewskiego 8.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/11

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Rzeszów
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0012
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
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Kirjeldus: Przedmiotem Część XII zamówienia jest 10 godzinna przez 7 dni w tygodniu usługa 
ochrony fizycznej osób i mienia oraz całodobowe monitorowanie sygnałów z systemu 
włamaniowo napadowego w Ośrodku Szkoleniowym Najwyższej Izby Kontroli w Goławicach 
Drugich koło Pomiechówka w woj. Mazowieckim.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/12

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji zamówienia: Ośrodek Szkoleniowy Najwyższej Izby Kontroli w 
Goławicach Drugich koło Pomiechówka w woj. mazowieckim

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 5.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0013
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części XIII zamówienia jest całodobowa usługa ochrony fizycznej 
osób i mienia we wszystkie dni w tygodniu w obiekcie przy ul. Józefa Piłsudskiego 15-17 we 
Wrocławiu, zajmowanym przez Delegaturę NIK we Wrocławiu, Prokuraturę Regionalną we 
Wrocławiu, Dolnośląskie Biuro Geodezji i Terenów Rolnych we Wrocławiu, Urząd Komunikacji 
Elektronicznej, Wojewódzki Inspektorat Ochrony Roślin i Nasiennictwa we Wrocławiu, Główny 
Inspektorat Ochrony Roślin i Nasiennictwa we Wrocławiu.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/13

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Wrocław
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.
 
Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Przed upływem terminu składania ofert, Wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 10.000 zł. 2. Wadium może być wniesione w: 2.1 pieniądzu; 
2.2 gwarancjach bankowych; 2.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4 poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 
3. Wadium w formie pieniężnej należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze 92 1010 1010 0036 7813 9120 0000. 4. Skuteczne wniesienie 
wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa w pkt 3, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed 
upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). 5. Zamawiający 
zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie pieniężnej, dokument potwierdzający 
dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 6. Wadium w formie gwarancji lub 
poręczenia należy wnieść jako osobny plik (w sposób pozwalający na jego zwrot bez 
dekompletowania oferty) obok innych plików stanowiących ofertę z uwzględnieniem pkt XVII. 5 
SWZ. 7. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji/poręczenia, z treści tej 
gwarancji/ poręczenia powinno wynikać: 7.1 nazwa zleceniodawcy (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela (podmiotu udzielającego 
gwarancji/ poręczenia) oraz adresy ich siedzib, 7.2 określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 7.3 kwota gwarancji/poręczenia, 7.4 termin ważności 
gwarancji/poręczenia, obejmujący cały okres związania ofertą, począwszy od dnia 
wyznaczonego na dzień składania ofert, 7.5 bezwarunkowe, nieodwoływalne oraz płatne na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie Gwaranta/ Poręczyciela do wypłaty Zamawiającemu, maksymalnie w terminie 
30 dni od dnia doręczenia Gwarantowi/Poręczycielowi żądania, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 8. Oferta Wykonawcy, który nie 
wniesie wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie 
do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 9. Okoliczności i zasady zwrotu 
wadium oraz jego przepadku określa ustawa Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Wykonawca jest zobowiązany do podpisania z 
Zamawiającym Umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, która stanowi 
Załącznik nr 7 do Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0014
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części XIV zamówienia jest całodobowa usługa monitorowania 
sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu 
interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie Bazy Transportu 
Biura Administracyjno-Gospodarczego Najwyższej Izby Kontroli przy ul. Gagarina 3 w 
Warszawie.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/14
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0015
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części XV zamówienia jest całodobowa usługa monitorowania 
sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu 
interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie delegatury NIK w 
Gdańsku przy ul. Wały Jagiellońskie 36.
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/15

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Gdańsk
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

5.1.  Osa: LOT-0016
Pealkiri: Świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i mienia oraz monitoringu systemu 
włamania i napadu w obiektach zajmowanych przez Najwyższą Izbę Kontroli w latach 2027-
2029
Kirjeldus: Przedmiotem Części XVI zamówienia jest całodobowa usługa monitorowania 
sygnałów alarmowych z systemu włamaniowo – napadowego wraz z reakcją patrolu 
interwencyjnego w przypadku wystąpienia sygnału alarmowego w obiekcie delegatury NIK w 
Zielonej Górze przy ul. Podgórnej 9a
Sisemine tunnus: BAG-BAZ.25.30.2026/16

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Zielona Góra
Riik – jaotus (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-
0e7e-43ec-b374-9628371c8910
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Złożenie oferty następuje za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, zakładka „Oferty
/wnioski”. Szczegóły dotyczące przygotowania i złożenia oferty zostały określone w pkt XVII 
SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Najwyższa Izba 
Kontroli
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Najwyższa Izba Kontroli
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Najwyższa Izba Kontroli

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-224573da-0e7e-43ec-b374-9628371c8910


440937-2026 Page 40/41

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Najwyższa Izba Kontroli

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Najwyższa Izba Kontroli
Registreerimisnumber: NIP: 5261058627
Registreerimisnumber: REGON: 000000052
Postiaadress: ul. ul. Filtrowa 57
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-056
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: nik.zp@nik.gov.pl
Telefon: 22 4445714
Internetiaadress: http://bip.nik.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587801
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxemburg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:nik.zp@nik.gov.pl
http://bip.nik.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
3870e5a0-5d82-48ec-a2a2-eb72c7f029e9-02
Muudatuse peamine põhjus
: 
Hankija vea parandamine
Kirjeldus
: 
Zmiana terminu składania ofert

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 6260a71c-0ad2-4d48-8268-761214b1d10a  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/06/2026 10:11:44 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 440937-2026
ELT S väljaande number: 121/2026
Avaldamise kuupäev: 26/06/2026
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